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KAVOS APARATAI PIRKIMO —~ PARDAVIMO SUTARTIS
NR. 3.24-D-
2021 m. gruodzio mén, d.
Rukla, Jonavos r.,

Pabégéliy priémimo centras, atstovaujamas direkiorés Beatrités Bernotienés, veikiandios pagal
istaigos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Sijora®, atstovaujama (-as) direktoriaus Jono Grino,
veikiancio (-ios) pagal juridinio asmens jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau karty ioje prekiy viesojo
pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kickvienas atskirai — Salimi, vykdydami priemong
03003050118 ,,Skirti 1¢3as paZeidziamy asmeny grupiy uZsieniediy apgyvendinimui valstybés lygio
ekstremaliosios situacijos (masinio uZsieniediy antpliidZio) metu®, vadovaudamiesi 2021 m. liepos 2
d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 517 ,Dél valstybés lygio ekstremaliosios
situacijos paskelbimo ir valstybés lygio ekstremaliosios situacijos operacijy vadovo paskyrimo®,
vieSojo pitkimo ,Kavos aparatai” Nr. 574176 dokumentais ir Tiekéjo pasitilymu, sudaré Sig prekiy
vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau ivardinty

salygy.

1. Sutarties dalykas ir objektas

1.1, Sutarties dalykas — kavos aparatai (toliau — Prekeés), kuriy kiekiai ir reikalaujami parametrai
nurodyti Sutarties 1 priede, pirkimas — pardavimas, pristatymas ir sumontavimas.

1.2.  Tiekejas jsipareigoja perduoti Tieké&jui nuosavybés teise priklausandias Prekes Pirkéjo
nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja priimti §ias Prekes ir sumokéti uZ jas Sutartyje nustatyta
kaing Sutartyje aptartomis sglygomis ir tvarka.

1.3.  Tiekejas patvirtina, kad treticji asmenys j perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
perduodamos Prekés néra aredtuotos ir néra teisminio gindo objektas, taip pat Tiekéjo teisé
disponuoti Prekémis néra atimta ar apribota.

1.4.  Pirkéjas garantuoja, kad Prekes yra kokybidkos, tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka
Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasifilymg bei kitus Sutarties reikalavimus,
taip pat atitinka visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés akty reikalavimus.

1.5.  Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Prekiy kiekio ir neprisiima finansinés atsakomybes, jeigu
Prekiy bus nupirkta maZiau.

2. Prekiy pristatymas ir priémimas

2.1, Prekes turi buti pristatytos iki 2021-12-20 i§ anksto suderintu laiku.

22, Prekiy pristatymo vieta —Karaliaus Mindaugo g., 18, Rukla,

2.3.  Tiekejas turi uztikrinti, kad pristatomos Prekés biity kokybikos, naujos ir nenaudotos.

24. ki Prekiy priemimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui.

2.5, Tiekéjas turi pasirtipinti, kad Prekés bity pristatytos j priémimo vieta, suderinus su Pirkéju,
kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

2.6.  Prekeés turi biti pateiktos gamyklinéje pakuotéje (jei tokia yra).

2.7.  Prekiy priémimas jforminamas pasiraSant priémimo — perdavimo akts ar kita priemimg —
perdavima patvirtinantj dokumentg (pvz. saskaitg — faktiirg) po to, kai Tiekéjas pristato
Prekes. Nuo fio dokumento pasira$ymo momento Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

2.8.  Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkandias Prekes Pirkéjas turi teise
nepasiradyti priémimo — perdavimo akto ar kito priémimg — perdavimo patvirtinandio
dokumento (pvz. sgskaitos — faktiiros), reikalauti pristatyti tinkamas Prekes ir jvykdyti kitus
sutartinius jsipareigojimus,
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2.9,

2.10.

32,

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.
4.2,

4.3,

4.4,

4.5.

4.6.

5.2.

5.3.

Nustacius Prekiy kokybés triikumus, Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita pakeisti netinkamas
naudott Prekes analogiskomis naujomis Prekémis ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Pirkejo pranesimo Tiekéjui pateikimo telefonu arba elektroniniu pa¥tu dienos.

Tiekejui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepagalinus triikumy per nustatyts
terming, Pirkéjas turi teisg Prekiy atsisakyti ir nutraukti Sutartj.

Garantiniai jsipareigojimai

Tiekgjas suteikia Prekéms ne maZesng kaip Sutarties 1 priede nurodyto termino garantija, kuri
pradedama skai¢ivoti nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui,

Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas turi uZtikrinti nemokama Prekiy technine priezidia,
remonty, jskaitant Prekiy daliy nupirkima ir pakeitima naujomis, bei nustatyty techniniy
galimybiy atklirimg arba nemokama Prekiy pakeitimg naujomis analogidkomis Prekémis.
Garantinio laikotarpio metu techninis aptamavimas turi biiti organizuojamas ne véliau kaip
per 24 val. nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedima (i¥skytus poilsio ir §vendiy dienas),
jeigu Salys konkrediu atveju nesusitaria kitaip. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad techninis
aptarnavimas buty atlickamas tik kvalifikuoto (-y) specialisto (-y).

Garantinis terminas stabdomas nuo Pirkéjo pranesimo Tickéjui apie gedima iki kol Tiekéjas
padalina gedima ir atitinkamai pratgsiamas tokiam laikotarpiui, per kurj Pirkéjas negaléjo
naudotis Prekémis.

Jei Tiekéjas pakei€ia Prekes ar Prekiy dalis naujomis, tai naujoms Prekéms ar jy dalims
taikomas toks pats Sutarties 1 priede nurodytas garantinis terminas.

Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

Sutartyje nustatomi fiksuoti Prekiy jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede.

I Sutartyje numatytus jkainius yra jskaidivoti visi mokesé&iai ir visos Tiekéjo i§laidos, batinos
Sutarties jvykdymui.

Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keidiami (nei

pasikeitus kainy lygiui, nei mokeséiams.

Maksimali Sutarties kaina yra 1300,00 EUR (vienas tiikstantis trys §imtai eury 0 ct) be PVM
, 1573,00 EUR (vienas tiikstantis penki Simtai septyniasde$imt trys eurai O ct) su PVM. PVM
sudaro 273,00 EUR (du §imtai septyniasde3imt trys eurai 0 ct).

Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktdros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés sgskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant
informacing sistema ,,E. saskaita®.

Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — faktiiros u¥
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkantias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo
dienos. Atsiskaitoma eurais, mokgjimo pavedimu | Tiekéjo Sutartyje nurodyts saskaits.
Mokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sutartyje nurodytg sgskaita.

éaliq atsakomybé

Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tickéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia
teise turintys asmenys;

Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy bei jvykdyti kitus sutartinius
Isipareigojimus per Sutartyje numatyty termina, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir
neprarasdamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeéti skaiGiuoti 0,02 % dydzio delspinigius
nuo Prekiy kainos vz kiekvieng termino praleidimo dieng.

Tiekéjui paZeidus Sutarties ar juos prieduose nustatytus jsipareigojimus (tame tarpe bet
neapsiribojant, Tiekéjui jvykdzius prisiimtus jsipareigojimus paZeidziant numatytus
terminus), Tiekéjas privalo sumoketi, dél Sutarties netinkamo jvykdymo nustatyig 100,00 Eur



5.4.

5.5.

5.6.
3.7,

5.8

6.1.

7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

(vieno Simto eury 00 ct) vienkarting bauda. Tiekejas sumokéjes nustatyts vienkarting bauda,
néra atleidZiamas nuo tolimesnio Sutarties vykdymo it/ar delspinigiy sumokéjimo ir/ar
nuostoliy atlyginimo. Nustatytos vienkartinés baudos suma gali biiti i¥skaitoma i§ Tiekéjui
mokétiny sumy.

Jei Tiekejas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy bei jvykdyti kitus sutartinius
Isipareigojimus per Sutartyje numatytg terming ilgiau nei 10 (desimt) dieny, Pirkéjas gali
nutraukti Sutartj.

Be pateisinamy prieZas¢iy Pirkéjui laiku nesumokéjus uz priimtas tinkamas, atitinkan&ias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes per Sutartyje nustatyta terming, Tiekéjas gali
pareikalauti moketi 0,02% dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokeéti sumos uZ kiekvieng
termino praleidimo dieng,

Netesybos gali buti isskaiiuojamos i3 Tiekéjui pagal Sutartg moketmq sumy.

Delspmlglq sumokéjimas neatleid#ia Salies nuo pareigos vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

Tiekéjas |sipareigoja atlyginti Pirkéjo ar trediosios falies patirta Zalg, atsiradusia dél
netinkamy Prekiy ar Ticksjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.

Nenugalima jéga

Né viena Salis néra laikoma paZeidusia $ig Sutart] arba nevykdanéia savo jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po Sutarties isigaliojimo dienos. Nenugallmos jégos (force majeure)
aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
»Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo™),

Gindy sprendimo tvarka

Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gingai, kylantys i§ Sutarties ar su ja
susijg, sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi ginai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susij¢, sprendZiami deryby biidu. Jei Salims
nepavyksta iSspresti gin¢o deryby biidu, gindas sprendziamas kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vieta.

Sutarties keitimas

Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo
procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau-VP]) 89
straipsnio nuostatomis ir aplinkybémis, kurios Sutartyje numatytos aikiai, tiksliai ir
nedviprasmiSkai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés
pasikeisty pirkimo sutarties pobudis,

Sutarties sa[lygq keitimg gali inicijuoti kickviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
prasqu bei jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti
ir kitai Saliai pateikti motyvuotg radti¥ka atsakymg. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso Uzsakovui.

Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atlickamas kitais, negu VP 89 straipsnio nurodytais
atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi biiti atlickama nauja pirkimo procediira pagal VP]
reikalavimus.



8.4.

8.4.1.

8.4.2.

8.4.3.
8.4.4.

Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas
pirkimo sutarties bendrasis pobiidis. Bet kurino atveju esminiais pirkimo sutarties pakeitimais
laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i¥ §iy salygy (VP] 89 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodytais atvejais i Sias salygas neatsizvelgiama):

pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg biity galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasifilymy ar pitkimas sudominty daugiau tiekéju;

dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeitia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta
81 sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje;

dél pakeitimo padidéja pirkimo sutarties apimtis;

kai Tiekeja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakei¢ia naujas Tiekéjas dél kity prieZaséiy,
negu VP 89 straipsnio | dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.

9. Sutarties nutraukimas

9.1.1.

9.1.2.

9.1.3.

9.1.4.
9.1.5.

9.1.6.
9.1.7.
9.1.8.

9.1.9.

9.2,

9.3.

9.4.

10.

10.1.

1i.
11.1.

Sutartis gali biti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i§
Saliy niciatyva, jei:

kita Salis bankrutuoja arba yta likviduojama, sustabdo tking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

keidiasi kitos Salies organizacing struktdra — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus,

Pirkeéjas gali vienasaliskai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria keiiama pirkimo sutariis,
jeigu:

paaiskejo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista paZeidZiant Sios Sutarties 7 skyriaus nuostatas;
paaidkéjo, kad Tiekéjas, turéjo bati pasalintas i§ pirkimo proceduros pagal VP] 46 str. 1 dalj;
paaiSkeéjo, kad su Tiekéju neturejo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyvg 2014/24/ES. )

Nutraukiant Sutartj 8.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP] 90 straipsnio 2 dalyje nurodyty
reikalavimy,

Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 8.1 ir 8.2 punktuose
nenurodyty prieZas¢iy, pried ne maziau kaip 30 dieny radtu informavus Tickéjg. Tiekéjas turi
teisg nutraukti Sutartj ne maZiau kaip prie§ 30 dieny ra$tu informaves Pirkeéja tik dél svarbiy
prieZaséiy.

Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi privalés vie$ai paskelbti apie Sutarties
nejvykdymg ar netinkamg jvykdyma. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo
sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkanéiy
Prekiy pristatymas bei atvejai numatyti 7.4 papunktyje.

Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i¥ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumoketi
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje u¥ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymg iki Sutarties
nutraukimo.

Subtickéjai ir jy keitimo tvarka
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

Baigiamosios nuostatos

Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys, ir galioja iki visitko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 3 ménesius, i¥skyrus Tiekéjo jsipareigojimus,
susijusius su prekés garantiniu aptarnavimu,



11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ia Sutart], bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu
yra asmeni8kai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti registruotu
pastu, faksu, elcktroniniu pastu (patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
prane§img,.
Uz Sios Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai:
Pirkéjo atstovas
Vardas, pavardé | Eglé Renkauskiene

Telefonas | 834973377 866208585

Tiekéjas (Tickéjo atstovas)
Jonas Grinas

El. paStas | egle.renkauskiene@rppc.it info(@sijora.lt

Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip prie§ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane§imo,
i3siysto pagal tuos duomenis.

UZ Sios Sutarties paskelbimg atsakingas asmuo yra paskirtas 2021 m, rugséjo 29 d. direktorés
jsakymu Nr. VK- 528.

Salys patvirtina, Jog prie§ pasirasydamos Sutart], susipaZino su visu jos turiniu ir vienodai
suprato visas jos sglygas, o Sutartis atitinka kiekvienos Salies valig bei ketinimus.

11.7.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galia turiniais egzemplioriais —

viena kiekvienai Saliai.

11.8. Sia Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedas Techniné specifikacija

12, Saliy rekvizitai ir parasai

PIRKEJAS

Pabégéliy priémime centras

Karaliaus Mindaugo g. 18, Rukla, Jonavos r.

[staigos kodas 188720365

PVM mokétojo kodas

AB LUMINOR bankas

Banko kodas 40100

A/S Nr. L'T94 4010 0439 0008 0018
Tel. (8 349) 73377

Faks. (8 349) 73377

EL p. centras@rppe.lt

Direktore
Beatriéé Bernotiené

TIEKEJAS

UAB ,,SITJORA%

V. Nagevi€iaus g. 3, Vilnius

Imonés kodas 305682497

PVM mokétojo kodas 1.T100013787014
AB SEB bankag

Banko kodas 70440

A/S Nr. LT177044090101399468

Tel. 866208585

Faks.

El p. info@sijora.lt

Direktorius
Jonas Grinas

(parasas)

AV,

Sutarties pasira§ymo data:

{(parasas)
A V.

Sutarties pasira§ymo data:

po



Sutarties
rengéja (-as)

Teisininké (-as)

Vyriausioji (-asis)
buhalteré (-is)

Asmuo atsakingas uz
sutarties vykdymg
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